JONEME

PEPA LAPO PYOO
PIAMO DOKO

Pii Wambao Leamo Doko

1-2Namba siosanya isingi akali dokome
emba Gotenya yapao nyepae enda dokopi,
embanya wanepi, dupanya pepa dake
pyao peekelyo. Kiningi pii naimanya mo-
nanya silyamo doko tanga-tangapi sulu
seta. Kiningi pii doko naima pitaka-kisa
silyamo dokonya, nambame nyakama auu
kaelyo. Nambame iki daa, endakali ki-
ningi pii doko masilyamino dupa pitakame
nyakama auu kaelyaminoaka. 3Takange
Gotepa, baanya Ikiningi Kamongo Jisasa
Kraisapa, dolaponya kondo kaenge dokopi,
mona epe palenge dokopi, mona yaepenge
dokopi, dutupa naima-kisa setamopa, auu
kaenge dokopa, kiningi pii dokopa, dola-
ponya naima katamana.

Endakali Auu Kaenge
Dokonya Leamo Doko

4Takange Goteme mana seteamoli pyoo,
embanya wane dupanya yangimi kiningi
pii dokonya kateaminopa nambame kanda-
tala, eteke andake pio. 5Enda epe, indupa
nambame mana enenge mende minatale
lao pepa pyao peakala naelyo. Naima-lapo
mende auu kae-kae pyoo kalyepape lao,
tee pyao mana seteamo dokoaka pepa

THE SECOND
LETTER OF
JOHN

Greeting

1The elder to the cho-
sen lady and her children,
whom I love in truth—and
not only I, but also all who
know the truth— 2because
of the truth that abides in
us and will be with us for-
ever: 3Grace, mercy, and
peace will be with us from
God the Father and from
the Lord Jesus Christ, the
Son of the Father, in truth
and love.

Walking in Truth
and Love

41 was overjoyed to
find some of your children
walking in the truth, just as
we have been commanded
by the Father. 5And now
I ask you, dear lady—not
as writing you a new com-
mandment, but one we

5 Jone 13:34; 15:12,17
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have had from the begin-
ning—that we love one
another. 6Now this is love,
that we walk according to
his commandments. This is
the commandment, just as
you have heard it from the
beginning, that you should
walk in it. 7For many de-
ceivers have come into the
world, who do not confess
that Jesus Christ has come
in the flesh. This is the de-
ceiver and the antichrist.
8Watch yourselves, so that
we do not lose what we have
worked for, but may receive
a full reward. 9Everyone
who transgresses and does
not abide in the teaching
of Christ does not have
God. Whoever abides in the
teaching of Christ has both
the Father and the Son. 101f
anyone comes to you and
does not bring this teaching,
do not receive him into your
house, and do not greet him;
11for whoever greets him
takes part in his evil works.

Final Greetings

12 Although I have much
to write to you, I would
rather not use paper and
ink. Instead, I hope to
come to you and speak face
to face, so that our joy may
be full.

13The children of your
chosen sister greet you.

Amen.

2 Jone 13

pyao peekelyo. 6 Gotenya mana setapae
dupa naimame wata-minilyamano dokome,
naima-lapo mende auu kae-kae pyoo ka-
tengena lao panasilyamano. Mende auu
kae-kae pyoo kalyepale lao, Goteme tee
pyao langiamopa siamino doko, nyaka-
mame wata-minapenge. 7Isa yuu dakenya
endakali minakasingi longo mendapu
ipatelyamino. Dupame Jisasa Kraisa baa
endakali yonge nyepala epeana lao, lao
panala naengema. Dopa pingima endakali
dupa, sambo lenge, Kraisanya yandapipi
dupa. 8Naimame kalai piamano dupa mee
joo nepala naenya, kalai dupanya yole
nyepenge dupa pitaka nyetamanopa lao
kandao kalyepape. 9Kraisame mana leamo
dokonya nakatenya, mana waka mende
wata-miningi endakali doko, baa Gote-
kisa nakatenge. Dopaka doko, Kraisame
mana leamo doko wata-miningi enda-
kali doko-kisa Takange dokopa, Ikiningi
dokopa, dolapo lapota katengemba. 10Nya-
kama kalyamino dokonya endakali mende
ipupala, Kraisame mana leamo dupanya
langya naeyatamo doko, nyakamame baa
andaka lanyala naeyao, yaka epene-lamo
laa naeyaowaka pyepape. 11Endakali
dopale mende endakali mendeme auu kae-
yao lanyilya dokome, endakali dokonya
koo pingi dupa baame pilyamosaka pingi.

Etao Lasa Leamo Doko

12Nambame nyakamanya pepa pyao
peakapenge pii longo silyamoaka doko,
peneme pepanya pyao peakala naeyatoo.
Eteke pingi doko naima-kisa tumbina lao,
namba nyakama kalyamino dokonya ipu-
pala, enomba kandao pii langipu laka lao
masilyo.

13Embanya kakingi yapao nyepae do-
konya wane dupame emba auu pyoo
pitipi lelyamino.

Doko kiningi.




